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for Sjzlland. Oprindelig skulle gengivelserne have samlet sig om een og samme lokalitet,
men tekniske grunde forhindrede det, og spergsmilet er, om man skal beklage det. Lige
sa vel kan man sperge, om man skal sege uden om de rutinerede skrivere ved valg af
prover til forstegangslzsere, jf. formuleringen 1 forordet. Da transskriptioneme pa venstre-
siderne ikke altid udfylder siderne, har man indsat en lang rzkke prover fra skiftende
tiders forskriftboger til sammenligning under lesningen. Ievrigt har der desveerre ind-
sneget sig smafejl i transskriptionerne — de bor rettes i nzste oplag.
Herluf Nielsen

Norsk Stadnamnleksikon: Redigert av Jorn Sandnes og Ola Stemshaug. Oslo, Det norske
samlaget, 1976.

De norske stednavneforskere gor meget for at popularisere deres forskning i disse ar. I
1967 kom en samling af artikler om navne i Norges fjelde (Namn i fjellet, redigert av
Jomn Sandnes og Per Tylden, Det norske samlaget) og i 1975 yderligere en rzkke afhand-
linger i bogform med et noget bredere emnevalg, f. eks. hvorledes er stednavne opstiet?,
navngivning af norsk natur, om oprindelsen til kebstadnavne, skaemt og alvor i stednavne,
norske navne pi fremmed grund (Norske stedsnavn/stadnamn, redigert av Botolv Helle-
lad, Grendahl & Sen). Allerede i 1973 foreld et optryk af en raekke klassiske norske sted-
navneafhandlinger, af forfattere som Oluf Rygh, Magnus Olsen og Gustav Indrebe
{Norsk stadnamngransking, ei artikkelsamling, redigert av Ola Stemshaug, Det norske
samlaget), samt en indforing i norsk stednavneforskning {Ola Stemshaug, Namn i Noreg,
Det norske samlaget).

Det sidste produkt pi denne fortjenstfulde populervidenskabelige linje er et sted-
navneleksikon, Norsk stadnamnleksikon, redigeret af to af de mest aktive norske sted-
navneforskere, Jamn Sandnes og Ola Stemshaug, med god hjzlp af en rzkke norske fag-
feller.

Det populzrvidenskabelige sigte har bestemt bide indholdet og formen, uden at det
af den grund er giet ud over kvaliteten. Man har lagt vagt pa at medtage de mest brugte
navne (siledes nzsten alle administrative navne) og de ikke umiddelbart gennemskuelige
navne, og forklaringemne har fiet en formulering, som det ikke krzver specielle faglige
forudsztninger at forstd. Indledningen til leksikonnet indeholder nogle korte afsnit om
stednavne i almindelighed og om forskellige navnegrupper (gardnavne, elvenavne, enavne,
gadenavne o.sv.).

Leksikonnet er righoldigt og ledigt, og derfor et meget nyttigt hjzlpemiddel - ikke blot
for stednavneforskere, men ogsd for andre der er interesseret i norsk sprog, historie og
topografi. Vigtigt er, at ikke blot navnenes sproglige elementer analyseres, men at ogsi
den reale baggrund for navngivningen sividt muligt anfores. Kongsberg forklares ikke
blot som sammensat med ordet konge, men det oplyses, at kongen er Christian IV, der
1624 anlagde grubebyen. Udmarkede er de mange artikler om hyppige navneelementer
{fisk, fjord, stad, set 0.s.v.) i norske stednavne. Ogsa henvisninger til yderligere litteratur
om navne er givet i et som regel passende omfang.

Det eneste storre snskemil man kunne have var, at indledningen var blevet foreget
med nogle afsnit af lidt mindre traditionelt tilsnit end dem der findes, f. cks. om navne-
alder eller om navnesociologisk orienterede emner som navneded, navneskifte og navne-
dib, Det havde bade vearet aktuelt og i overensstemmelse med den holdning til sted-
navneforskningens mal og midler, som indtoges af forfatternes store landsmand Oluf
Rygh, nordisk stednavneforsknings grundl=gger.

Et dansk stednavneleksikon af lignende kvalitet og fylde findes desvaerre endnu ikke,

John Kousgdrd Serensen



